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om kvaliteten af ferskvand, der kraver beskyttelse eller forbedring for at vaere egnet til,

at fisk kan leve deri
(78/659/EQF)

RADET FOR DE EUROPZEISKE FZELLESSKABER
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
paiske gkonomiske Fellesskab, serlig artikel 100 og 235,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, under hen-
visning til udtalelse fra Europa-Parlementet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og so-
ciale Udvalg @), og

ud fra fglgende betragtninger:

Beskyttelsen og forbedringen af miljget kreever konkrete
foranstaltninger til at beskytte vand mod forurening, her-
under ferskvand, der er egnet til, at fisk kan leve deri;

ud fra et gkologisk og gkonomisk synspunkt er det ngd-
vendigt at beskytte fiskebestanden mod de forskellige ska-
delige konsekvenser af udledning af forurenende stoffer i
vandet, herunder navnlig en nedgang i antallet af individer
tilhgrende bestemte arter, og undertiden fuldstendig ud-
slettelse af visse arter;

i henhold til de europaiske Fellesskabers handlingspro-
grammer pi miljgomridet fra 1973 ®) og 1977 4 skal der
udarbejdes felles kvalitetsmélsaetninger med de forskellige
krav, som et givet miljg skal opfylde, og der skal fastleeg-
ges parametre for vand, herunder ferskvand, der er egnet
til, at fisk kan leve deri;

forskelle mellem de bestemmelser, som allerede finder an-
vendelse eller er under udarbejdelse i de forskellige med-
lemsstater, for s& vidt angdr kvaliteten af ferskvand, der er
egnet til, at fisk kan leve deri, kan skabe ulige konkurren-
cevilkdr og dermed direkte indvirke pd fellesmarkedets
funktion; der bgr derfor pa dette omrade foretages en ind-
byrdes tilnaermelse af lovgivningerne, som fastsat i artikel
100 i traktaten;

det synes ngdvendigt at kombinere denne indbyrdes tilnzer-
melse af lovgivningerne med en fzellesskabsaktion, sdledes
at et af Fallesskabets mal vedrgrende miljgbeskyttelse og
forbedring af livskvaliteten kan gennemfgres gennem mere
omfattende regler; med henblik herpd bgr der derfor fast-
settes visse serlige bestemmelser; da traktaten ikke inde-
holder den sarlige forngdne hjemmel hertil, ma traktatens
artikel 235 bringes i anvendelse;

for at gennemfgre direktivets malseetninger skal medlems-
staterne udpege de vandomréader, som det finder anvendel-
se pa, og fastsette greensevaerdier svarende til visse para-
metre; de udpegede vandomrader skal bringes i
overensstemmelse med disse vardier inden fem ar efter
udpegelsen;

det ma forudses, at ferskvandsomrader, der er egnet til, at
fisk kan leve deri, pa visse betingelser vil blive anset for at
svare til de parameterveerdier, der gaelder herfor, selv om
() EFTnr.C30af7.2.1977,s.37.
) EFT nr. C 77 af 30. 3. 1977, s. 2.

() EFT nr. 112 af 20. 12. 1973, s. 3.
(4 EFT nr. 139 af 13. 6. 1977, 5. 3.



en vis procentdel af de udtagne prgver ikke overholder de
i bilaget fastlagte greenser;

med henblik pé at sikre kontrollen med kvaliteten af fersk-
vand, der er egnet til, at fisk kan leve deri, skal der foreta-
ges mindsteprgveudtagninger og malinger af de i bilaget
fastlagte parametre; disse prgveudtagninger vil kunne ned-
seettes eller afskaffes afhaengigt af vandomradernes kvalitet;

der vil vaere visse naturlige forhold, som unddrager sig
medlemsstaternes kontrol, og der ma derfor dbnes mulig-
hed for fravigelser fra dette direktiv i visse tilfaelde;

de tekniske og videnskabelige fremskridt kan ggre det ngd-
vendigt at foretage en hurtig tilpasning af visse af de be-
stemmelser, der findes i bilaget til dette direktiv; for at
fremme ivaerksettelsen af de ngdvendige foranstaltninger
hertil, bgr der derfor fastleegges en procedure for et sne-
vert samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissio-
nen inden for et udvalg for tilpasning til de tekniske og
videnskabelige fremskridt —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

I
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Artikel 1

1. Dette direktiv vedrgrer kvaliteten af ferskvand og finder
anvendelse pa de vandomrader, som medlemsstaterne udpe-
ger som omrader, der kraever beskyttelse eller forbedring for
at vaere egnet til, at fisk kan leve deri.

2.  Direktivet finder ikke anvendelse pé vand i naturlige el-
ler kunstige bassiner; der anvendes til intensivt fiskeopdraet.

3. Formalet med dette direktiv er at beskytte eller forbe-
dre vandkvaliteten i de ferskvandsomréider med strgmmende
eller stillestdende vand, hvori der lever, eller hvori der, hvis
forureningen blev mindsket eller fjernet, ville kunne leve fisk
tilhgrende:

— lokale arter af naturlig mangfoldighed, eller

— arter, hvis forekomst af medlemsstaternes kompetente
myndigheder anses for gnskelig for vandomradets for-
valtning.

4. T dette direktiv forstas ved

— laksefiskvande: vande, hvori der lever eller vil kunne
leve fisk, der tilhgrer arter sdsom laks (Salmo salar),
grred (Salmo trutta), stalling (Thymallus thymallus) og
helt (Coregonus);

— karpefiskvande: vande, hvori der lever eller vil kunne
leve fisk af karpefamilien (Cyprinidae) eller af arter
sdsom gedde (Esox lucius), aborre (Perca fluviatilis) og
al (Anguilla anguilla).

Artikel 2

1. De fysisk-kemiske parametre, der finder anvendelse pa
de af medlemsstaterne udpegede vandomrader, er anfgrt i
bilag I.

2. Ved anvendelsen af disse parametre inddeles vandomra-
derne i laksefiskvande og karpefiskvande.

Artikel 3

1. For de udpegede vandomréader fastsetter medlemssta-
terne vaerdier for de i bilag I angivne parametre, sdfremt der
er anfgrt veerdier i kolonne G eller i kolonne I. De retter sig
efter de bemerkninger, der er anfgrt i disse to kolonner.

2.  Medlemsstaterne ma ikke fastsaette vaerdier, som er
mindre strenge end de i kolonne I i bilag I anfgrte, og skal
bestracbe sig pa at overholde veerdierne i kolonne G, idet de
tager hensyn til det i artikel 8 anfgrte princip.

Artikel 4

1. Medlemsstaterne foretager en fgrste udpegelse af lakse-
fiskvande op karpefiskvande inden to ar efter meddelelsen af
dette direktiv.

2. Medlemsstaterne kan senere foretage yderligere udpe-
gelser.
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3. Medlemsstaterne kan @ndre udpegelsen af visse vand-
omréder pa grund af forhold, der ikke var forudset pa tid-
spunktet for udpegelsen, idet de tager hensyn til det i artikel
8 anfgrte princip.

Artikel 5

Medlemsstaterne udarbejder programmer med henblik pé at
mindske forureningen og for at sikre, at de udpegede vand-
omréder inden fem ar efter udpegelsen i overensstemmelse
med artikel 4 svarer til de veerdier, som medlemsstaterne
fastsaetter i overensstemmelse med artikel 3, samt til be-
merkningerne i kolonne G og I i bilag L.

Artikel 6

1. Ved anvendelsen af artikel 5 anses de udpegede vand-
omréder for at svare til bestemmelserne i dette direktiv, hvis
vandprgver herfra, udtaget med mindst den i bilag I angivne
hyppighed pa samme prgveudtagningssted og over en perio-
de pé tolv maneder, viser, at de veerdier, som medlemsstater-
ne fastsaetter i overensstemmelse med artikel 3, samt be-
merkningerne i kolonne G og I i bilag I, er overholdt for sa
vidt angar:

— 95 % af prgverne for parametrene: pH, Bls, ammo-
niak (ikke-ioniseret ammonium), total ammonium, ni-
triter, total restchlor, total zink og oplgst kobber. Nar
provehyppigheden er under én prgve om méneden,
skal ovennaevnte verdier og bemarkninger vaere over-
holdt i alle prgverne;

— de i bilag I anfgrte procentsatser for parametrene:
temperatur og oplgst ilt;

— den fastsatte gennemsnitlige koncentration for para-
meteren: opslemmede stoffer.

2. Afvigelser fra de af medlemsstaterne i overensstemmel-
se med artikel 3 fastsatte veerdier eller fra bemaerkningerne
i kolonne G og I'i bilag I tages ikke i betragtning ved bereg-
ningen af de i stk. 1 fastsatte procentstgrrelser, hvis de skyl-
des oversvgmmelser eller andre naturkatastrofer.

Artikel 7

1. Medlemsstaternes kompetente myndigheder foretager
prgveudtagningerne med en mindste hyppighed som angivet
i bilag I.

2. Nar den kompetente myndighed fastslar, at kvaliteten af
de udpegede vandomréder er veesentlig bedre, end den ville
vaere, safremt der var anvendt de veerdier, der fastsattes i
overensstemmelse med artikel 3, samt bemerkningerne i ko-
lonne G og I i bilag I, kan prgveudtagningernes hyppighed
nedsaettes. Safremt der ikke er nogen forurening eller risiko
for, at vandets kvalitet forringes, kan den kompetente myn-
dighed beslutte, at prgveudtagning er ungdvendig.
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3. Hvis det ved en prgveudtagning viser sig, at der er afvi-
gelser fra en veerdi fastsat af en medlemsstat i overensstem-
melse med artikel 3 eller fra en bemarkning i kolonne G
eller I i bilag I, undersgger medlemsstaten, om dette skyldes
et tilfeelde, er fglgen af et naturfaenomen eller er forarsaget
af forurening, og treeffer derefter passende foranstaltninger.

4. Det ngjagtige prgveudtagningssted, dets afstand fra det
narmeste punkt, hvorfra der udledes forurenende stoffer, sa-
vel som den dybde, hvori prgverne skal udtages, fastlaeegges
af de kompetente myndigheder i hver medlemsstat, isser un-
der hensyntagen til lokale miljgforhold.

5. Der er anfgrt en raekke referenceanalysemetoder for de
pageeldende parametre i bilag I. Laboratorier, som anvender
andre metoder, skal sikre sig, at de opndede resultater svarer
til eller er sammenlignelige med de i bilag I anfgrte.

Artikel 8

Anvendelsen af foranstaltninger, der er truffet i medfgr af
dette direktiv, ma under ingen omstaendigheder, hverken di-
rekte eller indirekte, medfgre forgget forurening af fersk-
vandsomrader.

Artikel 9

Medlemsstaterne kan til enhver tid fastsatte strengere veer-
dier for de udpegede vandomrader end de i dette direktiv
fastsatte. De kan tillige fastsaette bestemmelser med hensyn
til andre parametre end dem, der findes i dette direktiv.

Artikel 10

Dersom et ferskvandsomrade udggr en national greense eller
gar pa tveers af en sddan graense mellem medlemsstater, og
en af disse stater overvejer at udpege dette omrade, skal de
pagaldende stater konsultere hinanden om afgreensningen af
den del af disse vandomréder, pa hvilke direktivet vil kunne
anvendes, og om konsekvenserne af de feelles kvalitetsmal-
setninger. Disse konsekvenser fastsattes efter samrad af
hver enkelt meldemsstat (SIC! medlemsstat). Kommissionen
kan deltage i disse forhandlinger.

Artikel 11
Medlemsstaterne kan tillade fravigelser fra dette direktiv:

a) for visse parametre, som er betegnet med (0) i bilag
I, som fglge af usedvanlige vejrforhold eller serlige
geografiske forhold;

b) nar udpegede vandomrader er udsat for naturlig beri-
gelse med bestemte stoffer, séledes at de graenser, der
er fastsat i bilag I, ikke overholdes.

Ved naturlig berigelse forstds en proces, hvorved en given
vandmaengde optager visse stoffer, der indeholdes i jorden,
uden menneskelig indgriben.

78/659/E@DF
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Artikel 12

De andringer, der er ngdvendige, for at tilpasse de i bilag I
navnte

— G-vardier for parametrene og
— analysemetoder

til de tekniske og videnskabelige fremskridt, vedtages i
henhold til fremgangsméaden i artikel 14.

Artikel 13

1. Der nedsettes i overensstemmelse med artikel 12 et ud-
valg for tilpasning til de tekniske og videnskabelige frem-
skridt, i det fglgende benaevnt »udvalget«; dette sammenseet-
tes af repreesentanter for medlemsstaterne under forsade af
en repraesentant for Kommissionen.

2. Udvalget fastsatter selv sin forretningsorden.

Artikel 14

1. Nér der henvises til den i denne artikel fastlagte frem-
gangsmade, indbringer formanden sagen for udvalget, enten
pa eget initiativ eller efter anmodning fra repreesentanten for
en medlemsstat.

2.  Kommissionens reprasentant forelaegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal traeffes. Udvalget afgi-
ver en udtalelse om dette udkast inden for en frist, som for-
manden kan fastsatte under hensyn til, hvor meget det fore-
lagte spgrgsmal haster. Udtalelsen vedtages med et flertal pa
54 stemmer, idet medlemsstaternes stemmer tildeles den i
traktatens artikel 148, stk. 2, fastsatte vaegt. Formanden del-
tager ikke i afstemningen.

3.a) Kommissionen vedtager de patenkte foranstaltninger,
safremt de er i overensstemmelse med udvalgets udta-
lelse.

b) Safremt de pétenkte foranstaltninger ikke er i over-
ensstemmelse med udvalgets udtalelse, eller nr en sa-
dan udtalelse ikke foreligger, foreleegger Kommissio-
nen snarest Rdadet et forslag vedrgrende de
foranstaltninger, der skal treffes. Radet traeffer afgg-
relse med kvalificeret flertal.

c) Safremt Radet ikke har truffet afggrelse inden udlg-
bet af en frist pd tre maneder efter, at det har fiet
forslaget forelagt, vedtages de foresldede foranstalt-
ninger af Kommissionen.

Artikel 15

Med henblik pa gennemfgrelsen af dette direktiv giver med-
lemsstaterne Kommissionen meddelelse om,

— hvilke vandornrader der er udpeget i overensstemmel-
se med artikel 4, stk. 1 og 2, i form af en oversigt;

— hvilke endringer i udpegelsen af visse vandomrader
der er foretaget i overensstemmelse med artikel 4,
stk. 3;

78/659/E@DF
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— hvilke bestemmelser der er truffet med henblik pé at
fastseette nye parametre i overensstemmelse med arti-
kel 9;

— hvilken anvendelse der er gjort af fravigelserne fra
veerdierne i kolonne I i bilag I.

Mere generelt giver medlemsstaterne Kommissionen de op-
lysninger, den har brug for til gennemfgrelse af dette direktiv
ndr den fremsaetter begrundet gnske derom.

Artikel 16

Hvert tredje ar sender medlemsstaterne Kommissionen op-
lysninger om gennemfgrelsen af dette direktiv som led i en
sektorspecifik rapport, der ogsd omfatter andre relevante
feellesskabsdirektiver. Rapporten udarbejdes pa grundlag af
et spgrgeskema eller en formular, som Kommissionen udfor-
mer efter fremgangsmaden i artikel 6 i direktiv
91/692/EQ@F ). Spgrgeskemaet eller formularen sendes til
medlemsstaterne seks maneder fgr starten pd den periode,
som rapporten dakker. Rapporten sendes til Kommissionen
senest ni méaneder efter udlgbet af den tredrs periode, som
den daekker.

Den fgrste rapport dackker drene fra 1995 til 1997.

Kommissionen offentligggr senest ni méneder efter modta-
gelsen af medlemsstaternes rapporter en samlet rapport for
Faellesskabet om gennemfgrelsen af direktivet.

Artikel 17

1. Medlemsstaterne setter de ngdvendige administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden for en frist pd to ar fra dets meddelelse.
De underretter straks Kommissionen herom.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til
de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omréde, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 18

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

() EFT nr. L 377 af 31. 12. 1991, 5. 48.
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BILAG 11

SPECIFIKKE ANGIVELSER FOR TOTALT ZINKIND-
HOLD OG OPL@ST KOBBER

Totale zinkindhold
(Se bilag I, nr. 13, i kolonnen »bemerkninger«)

Zink-koncentrationer (mg/l Zn) svarende til forskellige
hérdhedsveerdier for vand pd mellem 10 og 500 mg/l
CaCOag:

Vandets hardhed (mg/l CaCO3)
10 50 50 500
Laksfiskvande
(mg/l Zn) 0,03 0,2 0,3 0,5
Karpefiskvande
(mg/l Zn) 0,3 0,7 1,0 2,0

Oplgst kobber
(Se bilag I, nr. 14, i kolonnen »bemerkninger«)

Koncentrationer af oplgst (mg/l Cu) svarende til forskellige
hérdhedsveerdier for vand mellem p. 10 og 300 mg/l
CaCO3:

Vandets hardhed (mg/l CaCO3)

10 50 50 300
mg/l Cu 0,005 | 0,022 | 004 | 0,112
)

(1) Forekomst af fisk i vand med stgrre kobberkoncentrationer kan
betyde, at oplgselige komplekse organiske kobberforbindelser er
fremherskende.
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